REALIZARI SI PERSPECTIVE
TN LINGVISTICA ROMINEASCA DE ASTAZI

DE

D. MACREA

Avintul care, a caracterizat.. in ultimul deceniu, dezvoltarea tu-
turor ramurilor stiintei in tara noastrda s-a manifestat deplin si m do-
meniul lingvisticii.

Tn primii ani ai regimului democrat-popular, lingvistica romineasca
a continuat vechiul drum de dezvoltare in |jurul catedrelor universitare,
existente atunci si al publicatiilor periodice de lingvistica : Daconem-ania
(Cluj), Bulletiu linguistique (Bucuresti) si Bu.letiHu'l Institutului de filologie
»Al. Philippide” (lasi). Ojschimbare hotaritoare, plina de consecinte pozi-
tive pentru cercetérile lingvistice, s-a produs abia dupa 1948 prin reorga-
nizarea Academiei Romine, transformata in Academia Republicii Populare
Romine, care indrumeaza astdzi intreaga activitate stiintificd a tarii.
Ca urmare a reorganizarii Academiei, s-au infiintat, in 1949, institutele
de lingvistica din Bucuresti si Cluj si colecivul de lingvisticd din lasi.
Menite, sa elaboreze lucrarile mari, care nu se pot alcatui d.ecii printr-o
munca de colaborare, si sa sprijine alcatuirea lucrarilor individuale valo-
roase, aceste institute au deven.it cele mai importante centre ale activitatii
lingvistice din tara noastid. Ele au putut desfasura o munca, intensa si
rodnica datorita organizarii planificate, a lucrarilor si ajutorului material
larg acordat de statul democrat-popular, ajutor care, in trecut, nici nu
putea fi imaginat. Exemplul cel mai elocvent in aceasta privinta il con-
stituie faptul ca, timp de 80 de ani, Dictionarul limbii romine, Tnceput
de Academia Remind. n-a putut fi terminat, nu numai din cauza planului
prea vast dupa care a fost conceput, ci mai ales din lipsa sprijinului mate-
rial al statului. Tn schimb, Dictionarul limbii romine literare con-
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temporane a fost elaborat si publicat, sub regimul democrat-popular,
in decurs de cinci ani: 1952—1957.

Al doilea factor hotaritor al dezvoltarii creatoare si multilaterale
a lingvisticii rominesti de astazi l-a constituit orientarea cercetarilor n
spiritul Tnvataturii materialiste despre limba si al experientei lingvisticii
sovietice. Prin aceasta orientare, lingvistica noastra a asigurat cercetarilor
ei o trainicd temelie stiintifica si a facut s& sporeasca considerabil interesul
pentru studiul limbii romine, marxism-leninismul atribuind o importanta
deosebita cercetarilor privitoare la limba nationald pentru rolul pe care
ea 1l are ca mijloc de comunicare in societate si ca de baza
pentru formarea si dezvoltarea culturii nationale.

Lingvistica romineasca de astdzi continud; intr-o forma noud, cores-
punzatoare nevoilor actuale ale culturii nationale, bogatele traditii ale
lingvisticii noastre din trecut, create de Scoala ardeleana, B. P. Hasdeu,
H. Tiktin, Al Philippide, 0. Densusianu, Sextil Puscariu s. a.

Domeniul Tn care s-au adus, in trecut, cele mai importante contributii
a fost istoria limbii romine, aratindu-se procesul ei de formare, caracte-
rul ei latin, influentele straine pe care le-a suferit si descriindu-se dialectele
si graiurile ei. Tn acest domeniu s-a adunat un bogat material de fapte din!
textele vechi rominesti, din-dialectele si graiurile limbii romine, care a fost
valorificat critic Tn numeroase studii si Tn sinteze impunatoare ca : JEis-
toire de la langue roumaine de O. Densusianu (voi. I, 1902, voi. II, 1936),
Originea rominilor de Al. Philippide (voi. I, 1925, voi. Il, 1928), Limba
romina de Sextil Puscariu (voi. I, 1940) si Istoria limbii romine de-Al.
Bosetti (voi. 1—IV si VI, 1934—1943).

Adincind si largind cercetdrile ncepute de lingvistii din trecut,
lingvistii romini de astazi au introdus preocupari noi, pe care le reclama
necesitatile culturale ale epocii construirii socialismului in tara noastra.

O imagine de ansamblu a orientarii si a preocuparilor multiple ale
lingvisticii noastre de astdzi o reprezinta organizarea actuala a Institu-
tului de lingvistica din. Bucuresti in cele sase sectii ale lui :

I. Sectia de limba romina, cu patru sectoare : a) limba romina con-
temporana ; b) limba romina literara; c¢) limba romina veche si gramatica
istoricd; d) dictionarul limbii romine;

I1. Sectia de foneticd si dialectologie, cu un sector de orientalistica
(turcologie) si cu un laborator de fonetica experimentald modern utdat;

I11. Sectia de lingvisticd romanica ;

IV. Sectia de slifvisticg;

V. Sectia de lingvistica generald si de gramatica comparata indo-
europeana;
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VI. Sectia de publicatii periodice.

Pe linga aceste sase sectii, Tn Institut mai lucreaza cinci colective
de dictionare bilingve (rus-romin, francez-romin, englez-romin. german-
romin si polon-romin).

Unele din preocuparile acestor sectii au fost prezente si n lingvistica
noastra din trecut, dar multe din ele sint cu totul noi.IPrintre acestea,
mentionam : studiul limbii contemporane, al limbii romine literare, al
stilisticii lingvistice, alcatuirea unei Arhive jonogramice a limbii romine,
care va constitui o editie sonord a AtlasuliA lingvistic romin, studiul pro-
blemelor de lingvistica generald, de gramatica comparata romanica,
indoeuropeana si de turcologie.

Un alt aspect nou al activitatii Instltutulw de lingvistica din Bucu-
resti este rolul sau activ in cultivarea limbii nationale, prin lucrarile pe
care le elaboreaza, prin contactul permanent pe care-1 are cu celelalte
institute ale Academiei, cu redactia Lexiconului tehnic roman, cu Comisia
de standardizare, pentru precizarea si unificarea terminologiei stiintifice
si tehnice, precum si cu alte institutii si persoane care cer consultatii
pentru folosirea corecta a limbii romine.

Unul dintre obiectivele cele mai importante ale politicii culturale
a regimului de demiocratie populara fiind studiul si cultivarea
limbii nationale unitare, lingvistii romini au elaborat mai intii lucrérile
cu caracter stiintific si practic legate de ridicarea nivelului cultural al
maselor muncitoare. Tn 1953, au fost elaborate noile norme ortografice
ale limbii romine, bazate pe aplicarea consecventa a principiului fonetic
Tmbinat cu cel morfologic. Aceste norme, completate cu un' vocabular
de circa 10.000 de cuvinte a céror scriere 0 precizeazd, sint expuse in
Alicul dictionar ortografic (1953), aparut pind acum in trei editii.

A doua lucrare de baza elaborata de Institutul de Jingvistica din
Bucuresti este Gramatica limbii romine, in doua volume (voi. |, 1954,
voi. Il, 1955), care, dupa ncercdrile facute timp de douad secole, este
prima gramatica stiintifica completa a limbii noastre. Fiecare capitol
este precedat de o introducere istorica si, pentru intlia oara, este tratata
in mod amanuntit sintaxa limbii romine. Pe baza acestei lucrari, a fost
intocmit un tratat intr-un volum, intitulat Limba romin& (1956) pentru uzul
marelui public. Elaborarea acestor doua lucrari a raspuns atit necesitatii
stiintifice de cunoastere a structurii limbii romine, cit si cerintelor practice
ale Tnvatamintului, in care studiul gramaticii, neglijat in trecut, ocupa
acum locul cuvenit importantei acestei discipline de baza pentru insusirea
corecta a limbii nationale. Adancirea problemelor mai complexe de gra-
matica, care nu au putut fi aprofundate Tndeajuns in Gramatica limbii
romine, este continuata in culegerea Studii de gramatica, din care a aparut
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pina in prezent un volum (1956), al doilea se gaseste sub tipar, al treilea
in pregatire.

Tn 1956, a fost publicat Dictionarul ortoepic, prima lucrare de acest
fel aparutd pind acum in limba romind, si Tndreptarul de punctuatie.

Studiul limbii literare este un 1domeniu'nou de cercetare in lingvis-
tica noastra, deoarece lucrarile publicate Tn trecut in acest domeniu
au fost reduse ca numar si au privit numai unele probleme speciale. Abia
in ultimii ani s-a precizat cu limpezime notiunea de limba literara, care se
confunda Tnainte culimba literaturii artistice, reusindu-se,prin studiile lui
lorgu lordan, Tudor Vianu, Al. Rosetti, D. Macrea, Al. Dima, Boris Cazacu,
Al. Graur, J. Byck, Gheorghe Bulgar s.a. sa se fixeze obiectul si metodele
stilisticii lingvistice ca disciplina deosebita de stilistica literara si sa se
inceapa analiza lingvistica a operelor literare. Problemele limbii literare
au fost discutate pe larg in anii 1954 si 1955 de catre lingvisti si scritori
n revistele Contemporanul, Gazeta literard si Limba romina. Facultatea de
filologie din Bucuresti a consacrat discutarii acestor probleme o sesiune
stiintifica specialda tinuta Tn lunile aprilie-mai 1955. Sectiunea a [VIll-a
de stiinte'istorice, stiinta limbii, literatura si arta a Academiei a tinut de ase-
menea, Tn 1955, o sesiune speciald consacrata problemelor limbii literare, in ca-
drul careia Mihail Sadoveanu a prezentat doua comunicari intitulate Despre
limba literard si Limba povestirilor istorice. Tn acelasi domeniu, Tudor
Vianu a publicat lucrarea Probleme de stil si arta literard (1955). S-au pu-
blicat de asemenea numeroase studii asupra limbii folosite de marii nostri
scriitori : Grigore Ureche, Miron Costin, Dimitrie Cantemir, loan Neculce,
N. Balcescu, M. Eminescu, I.[L. Caragiale, B. St. Delavrancea, 0. Goga, M.
Sadoveanu, G. Topirceanu, Zaharia Stancu, GeojBogza s.a. Tn revista Limba
rominaom aparut, Tn'anii din urma, studii asupra conceptiei despre limba a
lui M. Kogalniceanu, CjfNegruzzi, M. Eminescu, I. Slavici, G. Ibraileanu, M.
Sadoveanu, Gheorghe Barit. Recent, Gheorghe Bulgar a publicat un
volum intitulat Scriitorii [romini despre limb& si stil (1957),; continind
culegeri de texte si scurte caracterizari.

Pentru cunoasterea formarii si evolutiei limbii literare romine, Insti-
tutul de lingvistica din Bucuresti a publicat, in 1956, o culegere de studii
intitulatd Contributii la studiul limbii romine literare din secolul al X1X-lea,
care va fi urmata de alte culegeri similare.

Fata de lingvistica din trecut, in care predomina interesul pentru
limba veche, lingvistica materialista acorda 0 mare Thsemnatate studiului
limbii contemporane. Importantei ce i se acorda studiului limbii contem-
porane se datoreste introducerea, incepind din 1949, a cursului de limba
romind contemporand la facultatile noastre de filologie. lorgu lordan,
care a tinut un asemenea curs la Facultatea de filologie din Bucuresti,
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a publicat, in 1955, o voluminoasa lucrare : Limba romind contemporana,
manual pentru Tnvatamintul superior.

Preocuparile de lingvistica teoreticd, putin dezvoltate in IlngV|st|ca
noastra din trecut, au inceput sa ocupe un loc tot mai mare in publici-
stica lingvistica de astazi. Ele sint reclamate indeosebi de nevoia de a
adinci problemele lingvisticii materialiste, care se gasesc lainceputul dezvol-
tarii lor in tara noastra. Dintre incercarile facute pina acum in acest
domeniu, mentionam lucrarile lui Al. Graur : Tncercare asupra fondului
principal lexical al limbii romine (1954) si Studii de lingvistica generala
(1956). O lucrare intitulata Introducere n lingvistica, redactata de un colectiv
de la Facultatea de filologie din Bucuresti, condus de Al. Graur, se
afla sub tipar. Al. Bosetti a precizat de asemenea unele probleme de lin-
gvistica teoreticd In Studii lingvistice (1955).

Dezvoltarea studiilor de lingvistica generald lamine ca o sarcina
de viitor dintre cele mai de seama ale'lingvistilor romini. Ea este strins
legatd si de sarcinile Tnvatdamintului superior, in care, incepind din 1949,
au fost introduse cursurile de pregatire teoretica : Introducere Tn lingvistica
si Lingvistica generala,

Tn domeniul dialectologiei, Institutul de lingvistica din Cluj a
reluat publicarea Atlasului lingvistic romin (partea a doua, ancheta E. Pe-
trovici), din care au aparut in cursul anului 1956 doua volume, primul
cuprinzind 274 de harti, iar al doilea, 347. Ele se refera la terminologia
agricold, economia casnica, pomicultura, viticultura. Pentru studiul
graiurilor noastre populare si al procesului de raspindire a limbii literare
s-au Tntreprins noi cercetari dialectale in Valea Jiului, Tn Valea Bicazului,
in Valea Sebesului, Tn véile Crisurilor, in Maramures si in nordul Mol-
dovei, Tn vederea elaborarii monografiilor acestor graiuri. Un colectiv
al Institutului de lingvistica din Cluj lucreaza, Tmpreuna cu membrii
catedrei de limba maghiara de la Universitatea JBolyai, la [elaborarea
unui atlas lingvistic al graiului ciangdilor din Moldova.

Tn anul 1957, au fost Tncepute de Institutul de lingvistica din Bucu-
resti inregistrarile pe teren pentru Arhiva fonogramica a limbii romine.

Tn domeniul foneticii, pe linga numeroase studii publicate in perio-
dicele de lingvistica, au aparut, ca lucrari aparte, Probleme de fonetica
(1953) de D. Macrea, Influenta slava asupra sistemului fonetic al limbii
romine (1956) de E. Petrovici si Fonetica graiului hutul din Valea Sucevei
(1957) de I. Patrut.

Activitatea lexicografica din ultimii ani a fost deosebit' de intensa.
Institutele de lingvistica din Bucuresti si Cluj au reusit,» intre anii 1952
si 1957, sa elaboreze dictionarul limbii nationale sub titlul Dictionarul
limbii romine literare contemporane, din care au aparut pinda acum trei
volume (literele A—R), iar al patrulea (literele S—Z) va aparea n cursul
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acestui an. Elaborarea .Dictionarului limbii romine literare contemporane
a fost Tnsotita de largi dezbateri cu caracter teoretic si practic asupra pro-
blemelor de baza ale lexicografiei, asupra tipului de dictionar si asupra
metodelor de lucru. Munca de cinci ani pentru intocmirea acestei lucrari
a constituit o scoala pretioasa de formare a numeroase cadre de lexicografi,
care poseda astazi o bogata experienta si o calificare stiintifica superioard,
cistigate Tn muncé. Ea a fost folosita pentru alcatuirea a numeroase alte
lucrari lexicografice. Recent, a aparut Dictionarul invers al limbii romine
m care cuvintele sint insirate in ordinea alfabeticd a terminatiilor, lucrare
utila pentru studiul sufixelor rominesti si pentru gasirea de rime. A fost
terminat si dat la tipar Dictionarul limbiigromine contemporane, explica-
tiv, etimologic si ilustrat, editie prescurtatd ntr-un volum a dictionaru-
lui mare. S-au elaborat de asemenea numeroase dictionare bilingve : rus-
romin, german-romin, fraricez-romin, englez-romin, polon-romin, dintre
care -cel rus-romin- si cel german-romin vor aparea in cursul acestui an,
iar celelalte Tn cursul anului viitor. Institutul de lingvistica din Cluj a
ntocmit Dictionarul romin-magbiar, iar in colaborare cu colectivul de
lingvistica din lasi lucreaza la un dictionar de regionalisme. Acelasi institut
a reluat lucrarile Dictionarului graiurilor sasesti din Transilvania, nceput
de A. Schullerus acum 50 de ani.

O importanta lucrare lexicograficd, prima de acest fel in tara noastra,
este Dictionarul limbii lui Eminescu, la care lucreaza n prezent sectorul
de limba literard al Institutului de lingvisticd din Bucuresti.

O alta preocupare. de seama n lingvistica noastra actuala este
reconsiderarea critica, in lumina progreselor de astazi ale stiintei, a operei
lingvistilor romini din trecut. Ea face parte din tendinta proprie culturii
socialiste, care-si insuseste traditiile valoroase ale trecutului, folosind si
dezvoltind tot ce a produs viabil si util cultura epocilor anterioare. Pe
linga studiile de valorificare a mostenirii noastre lingvistice scrise de
D. Macrea si publicate in Limba romana asupra lui Samuil Micu, Gheorghe
«Sincai, Petru Maior, B. P. Hasdeu, I. Bogdan, M. Gaster, I. Bianu, Gustav
Weigand, 0. Densusianu si Sextil Puscariu, este pregatita pentru tipar
lucrarea de disertatie a candidatului in stiintele filologice I. Rizescu,
intitulatd Contributia lui H. Tiktin la dezvoltarea lingvisticii rominesti,
si va aparea in curind un studiu asupra operei lui Al Philippide si altul
despre lingvistica romineasca dintre cele douad razboaie mondiale.

Pretuirea justd acordata operei lingvistilor din trecut se manifesta
si prin retiparirea lucrarilor valoroase ale acestora. Pentru a se da posibi-
litatea unor cercuri cit mai largi sa cunoasca lucrarea clasica a lui 0. Den-
susianu, Histoirc de la langue romane, €a a fost tradusa in limba romina
de Institutul de lingvisticd din Bucuresti si datd la tipar. In curi®id va
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aparea volumul al doilea din Limba romina (Rostirea) de Sextil Puscariu,
ramas Tn manuscris la moartea autorului (1948).

Lucrari mai vechi ale lingvistilor romini de astazi au aparut intr-o
forma noud, reconsiderate Tn lumina progreselor lingvisticii marxiste.
Dintre acestea amintim : lorgu lordan, Nume de locuri in Republica Popu-
lara Romina (voi. I, 1952), Al. Rosetti, Influenta limbilor slave meridionale
asupra limbii romine (1954) si Limba romina in secolele al XIll-lea — al
XVI-lea (1956).

Intensa munca lingvistica din tara noastra se reflecta viu in nume-
roasele si variatele studii care apar in revistele Limba romina, Studii si
cercetéri lingvistice, Revista universitatii ,,C. 1. Parhon” din Bucuresti,
Studii si cercetari ale Filialei din Cluj a Academiei R.P.R., Cercetari de
lingvistica (Cluj), Analele Universitatii ,,Al. 1. Cuza” dinlasi Si Studii si
cercetari ale Filialei din lasi a Academiei R.P.R. Aceste publicatii au un
mare rol in stimularea interesului pentru cercetarile lingvistice, pentru
ridicarea tinerelor cadre de lingvisti, iar bogatia materialelor aparute
in ele poate fi apreciatd, Intre altele, din urmatoarele date referitoare la
Limba romina : Tntre 1952 si 1957, aceasta revistd a avut 146 de colabo-
ratori, dintre care 84 sint cadre tinere care se gasesc la primele studii
publicate. Cea mai mare parte dintre colaboratorii revistei sint cadre ale
institutelor de lingvistica, iar restul cadre didactice din Tnvatamintul
mediu si superior.

Publicatiile periodice de Imgwstlca sint un factor activ pentru pro-
gresul cercetarilor lingvistice si prin luptele de opinii care s-au manifestat
n paginile lor. Astfel, n ultimii ani, au avut loc discutii vii asupra genului
neutru tntre Al. Graur, I. I. Bujor si I. Patrut, asupra dialectelor limbii
romine intre Al. Graur, D. Macrea si R. Todoran, asupra existentei corelatiei
de timbru a consoanelor dure si moi in limba romina intre E. Petro-
viei, Al. Rosetti, Em. Vasiliu, Tamas Lajos (Budapesta) si A. Avram,
iar problemele limbii literare au fost larg dezbatute de catre cercuri
largi de lingvisti, scriitori, profesori si publicisti. Este de dorit ca
asemenea discutii, care fac parte din lupta de opinii necesara progresului
stiintei, sd devind tot mai numeroase, ele integrindu-se in traditia
lingvisticii noastre, tdominata de aprinse controverse creatoare.

Institutele de lingvistica ale Academiei Tntretin un strins contact
cu institutele similare dinistrainatate : Moscova, Praga, Varsovia, Sofia,

Budapesta, prin schimb de cercetatori si prin colaborarea la dictionarele
bilingve. O parte dintre lingvistii romini au luat parte la conferintele si
congresele internationale de lingvistica tinute in ultimii ani la Florenta,
Berlin, Moscova, Belgrad, Budapesta, Praga si Oslo. La toate aceste reu-
niuni internationale, ei au participat activ la lucrari. Pentru congresul
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de la Oslo din august 1957, delegatia romina a alcatuit si prezentat un
volum de 300 de pagini, intitulat. Melanges liHguistiqu.es. cuprinzind 22 de
studii legate de tematica Congresului. Delegatia romina a fost singura care
a prezentat un asemenea volum de contributii, elogios apreciat. ih
concluziile Congresului.

Realizarile lingvisticii rominesti din perioada de dupa cel de-al
doilea razboi mondial sint remarcabile, desi inca modeste in raport cu
marile ei sarcini in. cultura noastra. Dar pe-rspectivele ei de dezvoltare
sint incurajatoare. Ea dispune astdzi de toate conditiile necesare unui
progres continuu, Tn ultimii ani, au fost ridicate numeroase cadre tinere
de lingvisti. Tn afara de personalul didactic al facultatilor de filologie,
considerabil sporit fata de cel de dinainte de razboi, institutele de lin-
gvistic;! ale Academiei constituie o treaptd superioard de specializare.
Ele dispun Tn prezent de un personal stiintific permanent de circa 100 de
cercetatori, la. care se adauga peste 100 de colaboratori externi. Munca
lor este in permanentad. indrumata si ajutata de lingvistii mai in virsta, care
lucreaza, alaturi de ei k- lucrdrile colective si In cercmile de studii de pe
Iinga fiecare sectie. Experienta aspiranturii a contribuit de asemenea la
pregatirea temeinica a cadrelor tinere. Tn anul scolar 1956 —1957 au obtinut
titlul de candidat n stiintele filologice cinci aspiianti: I. Rizescu, cu diser-
tatia Contributia lui H. Tikliu la dezvoltarea lingvisticii romanesti. Viorica
Pamfil-llea, cu Elemente maghiare Tn lexicul Paliei de la Orastie, Teofil
Teaha, cu Graiul de pe cursul superior al vaii Gasului Negru. Elorica
Dimitrescu-Niculescu, cu Locutiunile lverbale Tn limba romin&, si Emanuel
Vasiliu, cu Accentul in limba, romina. O cale pretioasa de formare a cadrelor
noi de lingvisti o constituie aspirantura urmata de numerosi tineri romini
la facultatile de filologie din Uniunea Sovietica. Recent, candidatul n
stiintele filologice Gheorghe Mihaila si-a sustinut, la Moscova, disertatia :
Cuvinte de origine slava veche Tn limba romina.

Studiul si cultivarea limbii romine sint urmarite de opinia publica
Cu un pasionat interes, care corespunde dragostei manifestate totdeauna
de poporul nostru, pentru limba sa. Lucrarile si revistele, de lingvistica,
in care se discuta problemele actuale legate de dezvoltarea limbii natio-
nale, apar Tntr-un tiraj pe care nu l-a avut Tn trecut nici una dintre revi-
stele noastre literare. Revista Limba, romiua, spre exemplu., apare astazi
fiitr-im. tiraj de 7.500 de exemplare. Presa zilnicd' si periodicele de. cultura
generald publica adesea articole critice si informatii privitoare la activi-
tatea lingvistica, raspunzind interesului viu al publicului cititor 'pentru
problemele de aceasta natuia-. Participarea larga, a profesorilor din Tnva-
tamintul universitar, mediu si elementar la discutarea problemelor de
lingvistica este organizata in cadrul Societatii de stiinte istorice si filologice.
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care are filiale in toata tara si care publica anual, incepind din 1955,
culegerea de studii Limba si literatura. ‘
Rodnica activitate desfasuratd in ultimii zece ani in 'lingvistica
romineasca nu trebuie s& ne Tmpiedice ca sa-i vedem si lipsurile,
printre care cele mai de seama sint : insuficienta adincire a teoriei materia-
lismului dialectic si istoric despre limb&, lipsa de combativitate fata de
curentele idealiste din lingvistica burgheza actuala, lipsa studiilor asupra
altor limbi moderne decit cea romind, scaderea interesului pentru limbile
clasice. S-a facut .prea putin legatura necesara ntre studierea limbii
literare si practica creatiei literare, Tn sensul ca nu s-a analizat Tndeajuns
limba scriitorilor contemporani, limba presei, a emisiunilor de radio"etc.,
acestor probleme acordindu-li-se importanta cuvenita abia in ultimul an.
. Desi revistele noastre de lingvistica au publicat studii despre realizarile
si problemele lingvisticii sovietice, ale lingvisticii bulgare, maghiare si
cehoslovace, un mare interes prezintd cunoasterea acestor probleme si
din celelalte tari de democratie populara, ca si din tarile capitaliste.
Tnlaturarea a numeroase din lipsurile aratate mai sus este prevazuta
in planurile de perspectiva ale institutelor noastre de lingvistica pentru
perioada 1957 —1960, in parte in curs de realizare, pe care le prezentdam
aici Tn mod sumar, pentru a se putea aprecia amploarea problemelor si
largirea perspectivelor care se deschid: lingvisticii noastre. Tn cursul
anilor viitori se va reedita Gramatica limbii romine, Micul dictionar orto-
grafic si Dictionarul ortoepic, tinindu-se seama de observatiile critice
facute pina acum acestor lucrari. S-a strins un bogat material de observatii
asupra volumelor -aparute pina acum din Dictionarul limbii romine literare
contemporane, care va ajuta la imbunatatirea unei editii viitoare a acestora,
Tn ceea ce priveste Tnceperea lucrdrilor de elaborare a Dictionarului
general al limbii romine exista discutii cu privire la calea de urmat pentru
realizarea lui. Sint doud puncte de vedere care se infruntd: 1) si] se
urmeze calea Tncercatad de Hasdeu, Philippide si Puscariu, cu o perspectiva
de terminare foarte indepartata a lucrdrii  2) sa se Tntocmeasca in prealabil
Dictionarul limbii vechi si S& se termine Dictionarul de regionalisme ‘si
Dictionarul limbii lui Eminescu, acestea integrind, alaturi de Dictionarul
limbii romine literare contemporane si de Dictionarul limbii romine contem-
porane, explicativ, etimologic si ilustrat, imaginea vocabularului rominesc din
trecut si de astdazi. Elaborarea [Dictionarului general este, dupa parerea
noastra, mai fireascd pe aceasta din urma cale, el urmind sa fie o lu-
crare noua, sintezd a experientei si a rezultatelor obtinute prin aceste
dictionare pregatitoare, temeinic lucrate. Hotdrirea Prezidiului Acade-
miei din iulie 1952 a indicat aceasta din urma cale.
Planurile de cercetari ale institutelor noastre de lingvistica mai cu-
prind o bogata si variata tematica din toate ramurile lingvisticii : Arhiva

13

BDD-A10371 © 1957 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.37 (2025-11-04 16:09:45 UTC)



fonogramica a limbii romine, Un NOU Atlas lingvistic romin, Formarea
cuvintelor Tn limba romina, Elementele de [substrat din limba romina,
Particularitatile latinei dunarene, Formarea limbii si a poporului romin,
Toponimia slava de 'pe teritoriul tarii noastre. Trei colective ale Institu-
tului de lingvistica din Bucuresti elaboreaza In prezent o vasta biblio-
grafie lingvistica, avind trei teme esentiale : a) lucrarile aparute asupra
limbii romine n tard si in strainatate; b) lucrarile asupra limbii ro-
mine literare; c) izvoarele slave referitoare la limba romina. Un mare
numar de teme apartin lingvisticii romanice: Formatiile diminutivale
romanice, Formatiile romanice Tn domeniul prepozitiei si al locutiunilor
prepozitionale, Exprimarea persoanei nedefinite Tn limbile romanice, Pro-
blema omonimiei Tn limbile romanice, Nume de meserii si de unelte casnice
n limbile romanice S.a. Reluarea preocuparilor filologice se manifesta in.
pregatirea unei 'serii de editii de texte vechi rominesti . Noul testament
de la Alba lulia, Pravila de la Govora, Istoria ieroglifica a lui Dimitrie
Cantemir S.a.

Dintre lucrarile a caror aparitie este reclamata de nevoile Tnvata-
mintului, mentiondm : Gramatica istoricd a limbii romine, Istoria lin-
gvisticii romine Si Istoria limbii romine literare, pentru a caror elaborare
existd astazi eoncLitiile stiintifice necesare. \

Conceptia materialista care std astazi la baza cercetdrilor noastre
stiintifice, numeroasele cadre de lingvisti din institutele Academiei si din
universiiati si realizarile lor din ultimii-ani sint o garantie sigura a succe-
selor viitoare ale lingvisticii rominesti.

BDD-A10371 © 1957 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.37 (2025-11-04 16:09:45 UTC)


http://www.tcpdf.org

